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Was Gesundheit kosten darf – und was Krankheit
kosten wird
How much may be spent on health – and how much
disease will cost

Plenum | Plenary sessions

Prof. Dr. Maria Goddard, Director, Centre for Health Economics, University of York/UK

PD Dr. Matthias Schwenkglenks, MPH, Head of Research, Institute of Pharmaceutical
Medicine/European Centre of Pharmaceutical Medicine, University of Basel

Murray N. Ross, Ph.D., Vice President, Kaiser Foundation Health Plan, Director, Kaiser
Permanente Institute for Health Policy, Oakland/USA

Prof. Dr. Frans Rutten, Departement of Health Policy and Management, Institut for
Medical Technology Assessment, Erasmus University Rotterdam/NL

Impulsreferat | Introductory presentation

Pascal Strupler, lic. iur., dipl. IDHEAP, Direktor des Bundesamtes für Gesundheit

Neben den Plenarreferaten vom Vormittag werden im interaktiven Teil am Nachmittag
Expertengespräche, Workshops und ein Hearing im Plenarsaal angeboten. Der Kongress 
wird mit der Verleihung des MSD-Gesundheitsökonomiepreises und dem Gipfelgespräch 
abgeschlossen. Das Plenum wird simultan Deutsch-Englisch/Englisch-Deutsch übersetzt.

Besides the plenary presentations in the morning, expert discussions, workshops and a 
hearing in the plenary room will be offered in the afternoon. The Congress will close with 
the MSD health economics award and the summit talk. The plenum will be interpreted 
simultaneously in German-English/English-German. 

Donnerstag, 11. November 2010 | Thursday, November 11, 2010

MSD-ApErO | Expert Aperitif offered By MSD

Am Vorabend des Kongresses findet um 17 Uhr, im Widder Hotel in Zürich, der traditionelle 
MSD-Experten-Apéro mit Murray N. Ross, Ph.D., Vice President, Kaiser Foundation 
Health Plan, Director, Kaiser Permanente Institute for Health Policy, Oakland/USA, statt.

On the evening before the Congress, there will be the traditional MSD Aperitif with the 
expert Murray N. Ross, PhD, Vice President, Kaiser Foundation Health Plan, Director, 
Kaiser Permanente Institute for Health Policy, Oakland/USA.

Realisation | Realisation
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